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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-007953 vom 11.09.2018
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Ludwigsburg, 11.09.2018
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1 Absander / Expeditaur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Befarderung unterlieg! trolz elner ge-
pentefligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubsereinkommens Ober den BafSrderungsverirag
Im intern, SiraRenglierverkehr {CMRY),

contrat

Ce lransport est soumis, nonobstant loute
clause centraire, 4 la Conventien relative au

marchandises par route {MR).

CMR

de transport intemnational des

2 Empfanger / Destinatalre

GETRAG SPA

ViIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [ liviaison da Ja marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeil / Temps
Datum/Date 44,09,2018

4 Ortund Tag der Obemahme / Liet et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporieurs succassi(s

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu REMSCHE!D
Land/Pays Deutschland Zelt/ Temps
Dalum/Date  14,09.2018

8 Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Résarves at obsarvalions des transporteurs

5 Belgefgle Dokumente { Documents annexes
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Signature et timbre fexpadteur

iyt
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Signature et timbre du lransporteur
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1 103989, 104008 10 EP Getriebeteile 2.974
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T;rg{ne 10,00 EP 2.974,00
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20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG S
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as Empfangsrs
destinataire
Ty

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schwellzer- COMMERZBANK

Amitsgerichf: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 504 80008

Internet: www.schweitzer-logistik.de [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



